implantlink® semi Forte

Tempordérer Befestigungszement fiir implantatgetragene
Restaurationen, mit verstéirkter Haftung, auf Kunststoffbasis

Dualhartender semipermanenter Implantatzement mit hoherer Haftung und Druckfestigkeit speziell
fur individualisierte, in der Haftungsflache reduzierte oder besonders kleine, niedrige Aufbauten.
Mit sehr geringem Verdrangungswiderstand und dadurch extrem niedriger Filmdicke. Hohe
Druckfestigkeit und Randspaltdichtigkeit durch eine hochvernetzte, nicht sprode Kunststoffstruktur.
Ruckstande lassen sich in der elastischen Phase problemlos in groBen Stlicken entfernen, ohne
unerwuinschte Partikelreste. Die befestigten Restaurationen lassen sich durch die ideal eingestellten
Hafteigenschaften beschadigungsfrei ausgliedern. Fur alle Materialkombinationen, eugenolfrei,
antibakteriell, geruchs- und geschmacksneutral.

1. Vorbereitung und Reinigung der Implantat-
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Wichti

aufbauten und Innenfldachen der Restauration
Uberprifen Sie Passgenauigkeit und Spannungsfreiheit, die Okklusion und Kontakt-
punkte, bevor Sie mit der Eingliederung fortfahren. Vor dem Zementieren Abutment
und Suprakonstruktion entfetten, reinigen (z.B. mit alkoholischen Lésungen) und
sorgfaltig trocknen (Abb. 1).

2. Mischen und Applizieren

Das Auspressen erfolgt mit dem mini-mix System. Stempel in den Kartuschenk&rper
einsetzen. Kartuschenverschluss durch Drehen entfernen. Vor dem Aufsetzen der
Mischkanule eine geringe Menge Material auspressen, bis aus beiden Austrittséffnungen
gleichmaBig Material gefoérdert wird (Abb. 2). Zum Aufsetzen der Mischkanule die
Fahrungen an der Kanule und Kartusche beachten. Durch Drehen arretieren (Abb. 3).
Vor jeder Applikation eine kleine Menge ausdriicken und verwerfen. Durch den fein
abgestimmten Auspressdruck kann die Dosierung jetzt individuell und préazise erfolgen.
Material mit gleichméaBigem Druck ausbringen. Nach Gebrauch die Mischkanule als
Verschluss bis zur ndchsten Anwendung auf der Kartusche belassen.

3. Einsetzen der Restauration

Auf die Innenseite der Suprakonstruktion eine diinne Schicht implantlink® semi Forte
auftragen (Abb. 4). Gleich anschlieBend mit leichtem Druck auf den Implantataufbauten
in Position bringen (Abb. 5), dann fest andriicken. Uberschissiges Material nach ca.
2 - 3 Min. mit einem geeigneten Instrument entfernen (Abb. 6).

4. Verarbeitungszeit I Lichthéartung

Die Verarbeitungszeit bei Raumtemperatur betrégt ca. 60 Sek. Die Aushartung bei
Koérpertemperatur erfolgt innerhalb von 5 - 6 Min. Wenn eine direkte Belichtung
moglich ist, kann die Abbindung zu jeder Zeit durch Lichthartung unterstitzt und
verkurzt werden (Randbereich, Uberschisse). Hierzu ist eine Belichtungszeit von
20 Sek. pro Flache empfohlen (Abb. 7). Bei transluzenten Materialien (z.B. dinne
Schichten von Keramiken, provisorische K&B Materialien) kann auch durch das
Material hindurch belichtet werden, die Belichtungszeit pro Flache dabei auf
30 - 40 Sek. verlangern.

ge Verarbeitungshinweise

Die Oberflache des Abutments nicht aufrauhen oder sandstrahlen.

Bei Entfernung von Uberschlssen darunter liegende Titanflachen nicht beschadigen,
eventuell Kunststoffinstrumente (Implantat-Scaler) verwenden.

Keine Zementreste des Materials im Mund oder Sulkus belassen.

Keine haftungsreduzierenden Zusatze verwenden.

Eine manuelle Entnahme und Mischung der Komponenten wird nicht empfohlen.
Einzelne Komponenten nicht in Kontakt mit Haut oder Schleimhaut bringen.
Augenschutz und Schutzhandschuhe tragen!

In sehr seltenen Fallen kann eine Sensibilisierung durch implantlink® semi Forte
hervorgerufen werden. Sollten entsprechende Reaktionen auftreten, ist die Anwendung
von implantlink® semi Forte einzustellen.

Nicht geeignet fur die temporare Befestigung von Hybrid-Versorgungen aus nattrlichen
Pfeilerzéhnen und implantatgetragenen Restaurationen.

Eine Uberprufung der Befestigung sollte nach ca. 3 - 6 Monaten erfolgen. Danach die
Restauration definitiv oder erneut temporar eingliedern.

Sicherheitsdatenblatt beachten!

Nur fur den dentalen Gebrauch durch geschultes Fachpersonal.

Autopolymerisation:

60 Sek. 5 - 6 Min. inkl. 2 - 3 Min. Gel-Phase

Verarbeitungszeit Abbindezeit im Mund

Lichthértung:
60 Sek. ca. 20 Sek. mehr Informationen unter
www.detax.de/
Verarbeitungszeit Abbindezeit implantlink/clip

Gebrauchsanweisung

Anwendungs-

bereiche:

W Temporare Befestigung
von implantatgetragenen
provisorischen und
permanenten Restaura-
tionen auf individuellen,
reduzierten und kleinen
Implantataufbauten

Kontra-.

indikation:

M In sehr seltenen Fallen
kann eine Sensibilisie-
rung durch implantlink®
semi Forte hervorgerufen
werden. Sollten ent-
sprechende Reaktionen
auftreten, ist die Anwen-
dung von implantlink®
semi Forte einzustellen.

Technische

Daten:
B Mischvolumen:
5 ml (mini-mix)
M Dosierung: 4:1
B Produktfarbe:
Base: weiB-opak
Catalyst: semi-transparent
B Anmischzeit:
entfallt, mini-mix
M Verarbeitungszeit:
ca. 60 Sek.*
M Gel-Phase:
ca. 2 -3 Min.*
(Zeitpunkt zur Entfernung
von Uberschiissen)
B Abbindezeit im Mund:
ca.5-6 Min.*
B Abbindezeit bei
Lichthartung:
ca. 20 Sek.
pro Flache, je nach
Lichtdurchlassigkeit
® Filmdicke:
ca. 10 ym
B Druckfestigkeit:
ca. 100 MPa
M Verarbeitung:
Bei 23°C+ 2 °C

W Lagerung:
25°C D
~Nao
77°F — 0|
2°C ‘I
36°F

* ab Mischbeginn bei 23 °C + 2 °C,
50 =5 % rel. Luftfeuchtigkeit.
Héhere Temperaturen ver-
kurzen, niedrigere verlangern
die angegebenen Zeiten.

Bestell-

Information:
implantlink® semi Forte
Standardpackung 03371
5 ml Kartusche mini-mix 4:1
10 Mischkanulen, braun

implantlink® semi Classic
Standardpackung 03092
5 ml Kartusche mini-mix 4:1
10 Mischkanulen, braun

implantlink® semi Xray
Standardpackung 02195
5 ml Kartusche mini-mix 4:1
10 Mischkanulen, braun

Mischkanulen 4:1 02591
braun, 25 Stick

monoprint supra
Transfersilikon
Standardpackung 02525
2 x 50 ml Kartuschen

6 Mischkanulen, grin



implantlink® semi Forte

Ciment de fixation provisoire a base de résine pour
restaurations sur implant, avec adhérence renforcée

Ciment d'implantation semi-permanent a polymérisation duale offrant une adhérence et une
résistance a la pression élevées, spécialement concu pour les structures individualisées de petite
dimension ou présentant une surface d’adhérence réduite. Tres faible résistance mécanique, per-
mettant une épaisseur de film extrémement fine. Résistance a la pression et étanchéité marginale
élevées grace a une structure en résine non élastique et a haute densité. Pendant la phase élasti-
que, les résidus peuvent étre facilement supprimés, par gros morceausx, sans particules résiduelles
indésirables. Les restaurations fixées se détachent sans peine grace aux propriétés d’adhérence
idéales du matériau. Convient a toutes les combinaisons de matériaux, sans eugénol, antibactérien,

inodore et au goUt neutre.
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1. Préparation et nettoyage des structures d'implant

et surfaces internes de restauration

Vérifier I'adaptation et |'absence de tension, I'occlusion et les points de contact, avant
de continuer l'insertion. Avant le scellement, dégraisser le pilier et la superstructure,
nettoyer (avec une solution a base d'alcool par exemple) et sécher soigneusement (Fig. 1).

2. Mélange et application

Le produit est extrudé par pression a I'aide du systeme mini-mix. Positionner le piston
dans le corps de la cartouche. Retirer le dispositif d’obturation de la cartouche en le
faisant tourner. Avant de poser la canule de mélange, faire sortir une petite quantité
de matériau jusqu’a ce que le matériau sorte en méme quantité par les deux ouvertures
(Fig. 2). Pour fixer la canule de mélange, s'aider des guides sur la canule et sur la
cartouche. Tourner la canule dans le sens inverse des aiguilles d'une montre pour la
bloquer (Fig. 3). Avant chaque application, extruder une petite quantité et la jeter. Une
pression bien réglée permet de doser avec précision, pour s'adapter a chaque situation.
Extruder le matériau par une pression réguliere. Aprés utilisation, laisser la canule de

mélange sur la cartouche enguise de capuchon jusqu’a I'utilisation suivante.

3. Pose de la restauration

Déposer une fine couche d'implantlink® semi Forte sur la face interne de la superstruc-
ture (Fig. 4). Positionner immédiatement sur la structure d'implant par pression légére
(Fig. 5), puis appuyer fermement. Enlever le matériau excédentaire au bout de 2 - 3

minutes avec un instrument approprié (Fig. 6).

4. Temps de modelage | Photopolymérisation

La durée de modelage a température ambiante est d’environ 60 secondes. Le dur-
cissement a température corporelle prend environ 5 - 6 minutes. Si une exposition
lumineuse directe est possible, la prise peut étre améliorée et accélérée par photo-
polymérisation (zone marginale, excédents). Le temps d’exposition recommandé par
surface est de 20 secondes (Fig. 7). Pour les matériaux translucides (par ex. : fines couches
de céramique, matériaux C&B provisoires), il est possible de réaliser I'exposition a travers

le matériau. Rallonger alors la durée d’exposition a 30 - 40 secondes.

Renseignements de travail importants

Ne pas rendre rugueux la surface du pilier, ni la traiter au jet de sable.

éventuellement des instruments en résine (détartreur a implant).

Ne pas laisser de résidu de matériau dans la bouche ou dans le sillon.
Ne pas utiliser d’additifs réduisant I'adhérence.

Le retrait et le mélange des composants a la main sont déconseillés.

un appareil de protection des yeux et des gants appropriés!

définitive ou de nouveau temporaire.
Suivre les indications de la fiche de données de sécurité!

Réservé exclusivement a I'usage dentaire par un personnel qualifié.
Autopolymérisation:
60 sec. 5 - 6 min., dont 2 - 3 min. de phase de gélification

Temps de modelage Temps de prise en bouche

Photopolymérisation:

60 sec. env. 20 sec.
Temps de modelage Temps de
prise

information complémentaire
www.detax.de/en/
implantlink/clip

Ne pas abimer les surfaces en titane lors de la suppression des excédents. Utiliser

Ne pas porter les différents composants au contact de la peau ou des muqueuses. Porter

Dans de trés rares cas, implantlink® semi Forte peut provoquer une sensibilité. Si des
réactions inhabituelles surviennent, interrompre I'utilisation d'implantlink® semi Forte.
Vérifier la fixation aprés env. 3 a 6 mois. Intégrer ensuite la restauration de maniére

Mode d’emploi

Champs
d'application:

M Fixation provisoire des
restaurations temporaires
et permanentes implanto-
portées sur structures
d'implants individuelles,
réduites et de petite taille.

Contre-

indication:

M Dans de trés rares cas, une
sensibilisation peut étre
causée par implantlink®
semi Forte. Dans
I"éventualité de
I"apparition d'une telle
réaction, interrompre
I"'utilisation de implant-
link® semi Forte.

Caractéristiques

techniques:

¥ Volume de mélange:
5 ml mini-mix

W Dosage: 4:1

H Couleurs du produit:
Base: blanche opaque
Durcisseur: semi-transparent

B Temps de manipulation:
ne s'applique pas
(systéeme de mini-mix)

B Temps de modelage:
env. 60 sec.*

M Phase de gélification:
env. 2 - 3 min.*
(moment pour oter
les excédents)

B Temps de prise
en bouche:
env. 5 -6 min. *

B Temps de prise avec
photopolymérisation:
env. 20 sec.
par surface, en fonction
de la transparence

W Epaisseur du film:
env. 10 ym

I Résistance a la pression:
env. 100 MPa

u Application:
A23°Cx2°C,50+5%
d’humidité relative.

I Stockage:
25°C S
77°F it
N
36 °F s

*

dés initiation du mélange a

23 °C =+ 2 °C, 50 + 5% d'humidité
relative. Des températures
élevées accélerent, des
températures basses retardent
les temps indiqués.

Informations

a la commande:
implantlink® semi Forte
Présentation
standard
cartouche de 5 ml
mini-mix 4:1

10 canules de mélange
4:1, brunes

03371

implantlink® semi Classic
Présentation
standard
cartouche de 5 ml
mini-mix 4:1

10 canules de mélange
4:1, brunes

03092

implantlink® semi Xray
Présentation
standard
cartouche de 5 ml
mini-mix 4:1

10 canules de mélange 4:1,
brunes

02195



implantlink® semi Forte

Cemento de fijacion temporal para restauraciones con
implantes de fuerte fijacion a base de resina

Cemento para implantes semipermanente de doble polimerizaciéon y alta adhesion y resistencia
a la presion especial para estructuras personalizadas reducidas en la superficie de adhesién o
especialmente pequefias y bajas. Con una resistencia al desplazamiento muy reducidayy, asi, un grosor
de pelicula extremadamente fino. Gran resistencia a la presion y estanqueidad de la columna marginal
gracias a una estructura de resina altamente integrada y no quebradiza. Los restos se pueden retirar sin
problemas en grandes pedazos durante la fase elastica sin dejar restos de particulas. Las restauraciones
fijadas pueden extraerse sin dafarse gracias a las excelentes propiedades de adhesion. Todas las
combinaciones de materiales estan libres de eugenol, son antibacterianas y no tienen olor ni sabor.

Fig. 3

Fig. 4

Fig. 5

1. Preparacion y limpieza de las estructuras del

implante y de las superficies internas de la
restauracion

Compruebe la precision del ajuste y la ausencia de tension, la oclusion y los puntos de
contacto antes de proseguir con la integraciéon. Antes de aplicar el cemento, desengrase
y limpie (p. ej. con soluciones alcohdlicas) el pilar y la superestructura y séquelos
cuidadosamente (Fig. 1).

2. Mezcla y aplicacion

La extrusion se realiza con el sistema mini-mix. Introduzca el émbolo en el cartucho.
Gire el cierre del cartucho para retirarlo. Antes de montar la canula de mezcla, exprima
una pequefa cantidad de material hasta que aparezca una cantidad uni-forme de
material en los dos orificios de salida (Fig. 2). Para la colocacién correcta de la canula
de mezcla utilice las guias en la canula y en el cartucho. Fije la canula girdndola en la
direccion contraria (Fig. 3). Antes de cada aplicaciéon, exprima una pequena cantidad
de material y eliminela. Gracias a la presién de extrusién precisa puede aplicar ahora
una dosis individual y exacta. Exprima el material con una presion uniforme. Tras el uso,
deje la canula de mezcla a modo de tapon de cierre en el cartucho hasta la siguiente
aplicacion.

3. Insercion de la restauracion

Aplique en el lado interno de la superconstruccién una capa fina de implantlink®
semi Forte (Fig. 4). Posicionela a continuacién, aplicando una presion ligera sobre la
superestructura del implante (Fig. 5) y apriétela con fuerza. Elimine el material sobrante
tras aprox. 2 - 3 min. con un instrumento adecuado (Fig. 6).

4. Tiempo de manipulacion | fotopolimerizacion

El tiempo de procesamiento a temperatura ambiente es de 60 segundos. El fra-guado
a temperatura corporal se produce en un plazo de aprox. 5 - 6 minutos. Si es posible
una iluminacion directa, la polimerizacion se puede apoyar en cualquier momento
mediante fotopolimerizaciéon (zona marginal, exceso de material). Para ello se
recomienda un tiempo de iluminacién de 20 segundos por superficie (Fig. 7). En el caso
de materiales traslucidos (p. ej. capas finas de cerdmica, materiales provisionales para
coronas y puentes) también puede iluminar a través del material; prolongue el tiempo
de iluminacion por superficie a 30 - 40 segundos.

Instrucciones importantes de procesacion

No raspar la superficie del pilar, ni tratarla con chorro de arena.

Durante la eliminacién del excedente, preste atencion de no daiar las superficies de
titanio subyacentes; utilice en caso necesario instrumentos de plastico (esca-limetro de
implante).

No deje restos de cemento en la boca o en el surco.

No utilice aditivos que reduzcan la adhesion.

No se recomienda la extraccion ni la mezcla manual de los componentes.

Los componentes individuales no deben entrar en contacto con la piel o las mucosas.
iUsar proteccién para los ojos y guantes de proteccion adecuados!

En casos muy poco frecuentes se puede producir una hipersensibilizacion por
implantlink® semi Forte. Si aparecen las reacciones correspondientes, interrumpa
inmediatamente la aplicacion de implantlink® semi Forte.

Sélo para uso dental por personal especializado.

La fijacion se debera comprobar tras aprox. 3 - 6 meses. Después, la restauracion se
incorporara definitivamente o nuevamente de forma provisional.

iObservar la ficha de datos de seguridad!

Solo para uso dental por personal especializado.

Autopolymerizacion:

60 seg. 5 - 6 min. incl. 2 - 3 min. de fase de gel

Tiempo de manejo Tiempo en la boca

Fotopolimerizacion:

60 seg. aprox. 20 seg.
informacidn adicional
www.detax.de/en/

implantlink/clip

Tiempo de manejo Tiempo de

fraguado

Modo de empleo

Campos. d
aplicacion:

M Fijacion temporal
de restauraciones
provisionales y
permanentes con
implantes en estructuras
de implantes individuales,
reducidas y pequenas.

Contraindicacion:

M En casos aislados, im-
plantlink® semi Forte
puede provocar una sensi-
bilizacion. En caso de que
esto se produzca debera
interrumpirse el uso de
implantlink® semi Forte

Caracteristicas

técnicas:

¥ Volumen de mezcla:
5 ml (mini-mix)

M Dosificacion: 4:1

1 Colores del producto:
Base: blanca opaca
Catalizador:
semi-transparente

¥ Tiempo de mezcla:
se suprime
(sistema de mini-mix)

N Tiempo de manejo:
aprox. 60 seg.*

M Fase de gel:
de 2 -3 min.
(momento para la elimi-
nacién de los excedentes)

® Tiempo en la boca:
de 5-6 min.*

¥ Tiempo de fraguado con
fotopolimerizacion:
aprox. 20 seg.
por superficie, segun la
transparencia

B Grosor de pelicula:
aprox. 10 ym

M Resistencia a la
compresion:
aprox. 100 MPa

= Manejo:
A23°C+2°C,50+5 %
humedad relativa.

B Almacenamiento:

25°C Y
17°F | el

2°C

36 °F

*

a partir del inicio de la
mezclaa23°Cx2°C

50 =5 % humedad relativa.
Temperaturas mas elevadas
acortan los tiempos indicados,
mas bajos los prolongan.

Informacion
para el pedido:

implantlink® semi Forte
Presentacién normal 03371
cartucho de 5 ml

mini-mix 4:1

10 canulas de mezcla,
marrones

implantlink® semi Classic
Presentacién normal 03092
cartucho de 5 ml

mini-mix 4:1

10 canulas de mezcla,
marrones

implantlink® semi Xray
Presentacién normal 02195
cartucho de 5 ml

mini-mix 4:1

10 canulas de mezcla,
marrones

Canulas de mezcla 4:1
de color marrén,

25 unidades 02591



impl

antlink® semi Forte

Resin-based, temporary luting cement with increased
adhesion for implant-supported restorations

Dual-curing, semi-permanent implant cement with increased adhesion and compressive strength.
Specially formulated for customised abutments that have a reduced adhesive area or are particularly
small and low. Extremely low film thickness thanks to very low displacement resistance. The highly
polymerised, ductile resin structure of the material gives it high compressive strength with a high
marginal seal. Residues can be easily removed in large pieces in the elastic phase without leaving
undesired particle residues. The attached restorations can be removed without damage thanks
to the perfectly balanced adhesion properties of the material. For all combinations of material.
Eugenol-free, antibacterial and neutral in odour and taste.

1.

Fig. 5

2.

3.

4.

Preparation and cleaning of implant abutments
and inner surfaces of restorations

Carefully check fit, occlusion and proximal contact points. Complete all finishing
procedures. Degrease, clean (e.g. alcoholic solutions) and dry prepared abutments.
Make sure the interior surfaces of the superstructure are clean and dry. (Fig. 1).

Mixing and applying
Squeezing ensued by mini-mix system. Insert the plunger in the body of the cartridge.
Remove the cap from the cartridge by turning anti-clockwise. Bleed the syringe before
installation of the automix cannula until material emerges uniformly from both
openings (Fig. 2). Insert the plunger in the body of the cartridge. Remove the cap from
the cartridge by turning anti-clockwise and attach mixing cannula. Pay attention to
the guides on cannula and cartridge. Lock in place by turning clockwise (Fig. 3). Again,
bleed small amount to ensure uniform and even material flow. Due to finely tuned
dispensing pressure, dosing can be performed individually and precisely. Dispense the
material with uniform pressure. After use, leave mixing cannula on cartridge until next
application, thus sealing the catridge.

Inserting the restoration
Apply a thin layer of implantlink® semi Forte directly into the superstructure (Fig. 4).
Carefully position the restoration on the implant abutment with slight pressure (Fig. 5);
then press down firmly. Remove excess material during the gel phase, after around
2 - 3 minutes, with a suitable instrument (Fig. 6).

Working time | light curing
The working time at room temperature is around 60 seconds. The cement is cured at
body temperature in about 5 - 6 minutes. Direct exposure to light accelerates setting
time. Light curing (marginal region, excess material) is achieved with approx. 20 seconds
per surface (Fig. 7). When implantlink® semi Forte is used with translucent materials
(e.g. thin layers of ceramic provisional crowns and bridges), increase exposure to light
through the material to 30 - 40 seconds per surface.

Important working hints

Do not rough or sand-blast abutment surface.

Do not damage the underlying titanium surface when removing excess material.
If necessary, use plastic instruments (implant scalers).

Leave no cement residues in the mouth or gingival sulcus.

Use no adhesion-reducing additives. They could uncontrollably render the retentive
qualities of implantlink® semi Forte.

Do not manually remove or mix cement components.

Avoid contact of unmixed components with skin or mucosa. Wear suitable eye protection
and gloves!

In very rare cases, implantlink® semi Forte may cause sensitization. Should such
reaction occur, discontinue the use of this material.

Observe the safety data sheet.

Do not use implantlink® semi Forte for the luting of hybrid restorations with natural
teeth and implant abutments.

Mounting should be checked after approx. 3 - 6 months. Then insert the restoration
definitively or temporarily again.

Please follow the instructions on the safety data sheet!

Only for dental use by qualified personnel.

Autopolymerisation:

60 sec. 5 - 6 min. incl. 2 - 3 min. gel phase
Working time Setting time in mouth
Light-curing:
60 sec. approx. 20 sec.
Working time Setting time Made in
Germany

DETAX more information @T C € %
GmbH & Co. KG www.detax.de/en AMIOS -
Carl-Zeiss-Str. 4 - 76275 Ettlingen/Germany implantlink/clip 08/2017

www.detax.de - post@detax.de

Instructions for use

Indication

for Use:

W Temporary luting of
implant-supported
temporary and permanent
restorations on
customised, reduced and
small implant abutments

Contra-

indication:

B In very rare cases
implantlink® semi Forte
may cause sensitization.

If such reactions should
occur, discontinue using
implantlink® semi Forte.

Technical data:
B Mixed volume:
5 ml (mini-mix)
M Mixing ratio: 4:1
I Colour code:
Base: white-opaque
Catalyst: semi-transparent
B Mixing time:
omitted
(Automix system mini-mix)
¥ Working time:
approx. 60 sec.*
M Gel phase:
approx. 2 - 3 min.*
(for removal of
excess material
during placement)
M Time in mouth:
approx. 5 - 6 min.*
W Setting time with
light-curing:
approx. 20 sec.
per surface; through
translucent materials
M Film thickness:
approx. 10 ym

*

B Compression strength:
approx. 100 MPa
B Application
temperature:
At23°Cx2°C/
73 °F+4°F 50 +5%
rel. humidity
W Storage:
25°C %
77°F >\o/\
PE
Ry
from beginning of mixing
at23°C+2°C/73°F+4°F
50 =5 % rel. humidity. Higher
temperatures accelerate, lower
temperatures retard a. m. times.
Ordering
information:
implantlink® semi Forte
Standard packing 03371
cartridge of 5 ml mini-mix 4:1
10 mixing cannulas, brown

implantlink® semi Classic
Standard packing 03092
cartridge of 5 ml mini-mix 4:1

10 mixing cannulas, brown

implantlink® semi Xray
Standard packing 02195
cartridge of 5 ml mini-mix 4:1
10 mixing cannulas, brown

Mixing cannulas 4:1 02591
brown, 25 pcs.



implantlink® semi Forte

LlemeHT gns BpeMeHHOU hukcaunm pectaBpauunii ¢ onopoun Ha

UMIIJ1aHTaThbl, C NOBbILLUEeHHbIM cLjernjieHnem, Ha rnoJyimMMepHou ocHoBe
LleMeHT ABOMHOrO OTBEPXAEHMS ANS NONYNOCTOSAHHOW (MKCaLuMU pecTaBpauuid Ha UMnnaHTaTax, ¢
MOBLILLEHHON aare3ven 1 NPOYHOCTbLIO MPY CxKaTuK, creumuanbHO Ans UHAMBUAYaNM3NPOBaHHbIX HU3KMX
KOHCTPYKLMIA C YMEHbBLUEHHOW NMOBEPXHOCTBIO CLIENNEHMS UM 0c060 Marnoro pasmMepa. C 04eHb HU3KUM
COMPOTMBIEHNEM BbITECHEHUIO U B pe3yribTaTe CBEPXHU3KOM TOMLMHONM NNEHKM. Bbicokasi NpoOYHOCTb
npu cxXaTum 1 repMeTUYHOCTb KpaéB Gnarofapsi BbICOKOCLUMTON, HEMOMKOMW CTPYKType nonuMepa.
Ocrtatku nerko youpatoTcs 6onblUMMU KyckaMmu B TedeHue anactuyHon dasbl, 6e3 HexenartenbHbIX
ocTaTKOB 4YacTuu. 3aduKcMpoBaHHble pecTaBpauum oTaenstoTcs 6e3 noBpexaeHun bnarogaps
naeanbHo nogobpaHHbIM CBOMCTBaM cuennenust. [ns niobbix kombuHauuii matepuanos, 6e3 eBreHona,
aHTMbakTepuanbHblii, 6e3 BKkyca 1 3anaxa.

1. [logroToBKa un o4nCTKa opTonean4Yecknx
KOHCTPYKUMU Ha UMNsiaHTaTtax u uX BHYTPEeHHNUX
noBepxHoOCTeH

MNepea durKcaumen Ha LeMeHT NpoBepTE NPUMACOBKY, OKKITHO3MIO U KOHTaKTHble Touku. Mepen
LieMeHTMpOBaHMeM HeobXoaNMO MOYUCTUTL U 06E3XUPUTL (K MPUMEPY, anKoronbHbIMU
pacTBopamu) ¥ TLaTeNbHO BbICYLUNTL abaTMEHT 1 CynpaKkoOHCTPYKUMio (puc. 1).

2. 3amewumnBaHue v NpuUMeHeHune
C nomoLLblo cMecuTenel «mini-mix» CUCTEMbI MaTeprarn CMeLLINBaeTCs U BblAaBMBaETCS.
Hacagky BcTaBuTb Ha Kopnyc kaptpuaxa. OTKpyTUTb Konmadok kapTpuaxa. Mepeg
yCTaHOBKOI;I KaHIN ONA CMeLlnBaHuaA BbiMNyCTUTb HebonbLLoe KONMM4YecTBo MaTtepuana go
Tex nop, noka n3 06ounx BbIXOAHbIX OTBEPCTUI kKapTpuaxa He OyaeT paBHOMEPHO NocTynaTthb
Martepuan (pI/IC. 2). ,D,I'IFI YCTaHOBKU KaHKOINU And CMellnBaHUA cliegoBaTb OTMETKaM Ha
KaHKJ1e U Ha KapTpuaxe. 3aTtem 3aKpenuTb KaHKIHo BpalleHnem B 06paTHOM HanpaseHnun
(puc. 3). Mepen kaxabiM NpYMEHeHVEM BblAaBUTb U yaanuTb Hebonblloe KONMYecTBo
MaTtepuana. Enarop,apﬂ TO4YHO nO,D,OGpaHHOVI cTeneHn OaslieHna npu BbigaBliMBaHUN
MaTepuarna ero 4o3npoBKa OCyLLeCTBNAeTCA HOMBUAYaNbHO U TOYHO. Bbll‘lyCTVITb matepuan
npu paBHOMepHOM AaBneHunn. KaHionio Ans cMelumBaHus nocre ynotpebneHus octaBuTb

Ha KapTpuaxe B BUAE KPbILLKM 4O CreAyHoLLEero nonb3oBaHus.
3. dukcauynsi opTornegnIecknux KOHCTPYKUNU
HaHecTu Ha BHyTpeHHel0 MOBEPXHOCTb CYMPaKOHCTPYKLUMKM TOHKUIA croit implantlink®

semi Forte (puc. 4). 3atem cpasy NérkvuMm AaBrneHWeM opToneanyeckne KOHCTPYKLUMU Ha
puc. 3 MMMaHTaTax ycTaHoBUTL Ha UX NO3WLIMK (PUC. 5), NOCIe 3TOro UX Kpenko npuxaTb. YaanuTb

C NOMOLLbIO NoaxoasLwero UHCTpyMeHTa V3NULLHWIA MaTtepuan no ucte4eHun npumepHo
2 - 3 MUHYT (puc. 6).
4. Bpemsi obpaboTtkn/ CBeTooTBep)xgeHue

Mpu KOoMHaTHON TemnepaType Bpems 06paboTku maTepuana cocTaBnsieT NpMMepHo

60 cekyHa. Mpu TemnepaType Tena oTBepXAeHWe MaTepuana NpoucXoauT B TeYeHun

npumepHo 5 - 6 MuHyT. Ecnu npsimas akcno3uuusi cBeta BO3MOXHa (kpaeBasi
puc. 4 06nacTb,M3nNuLLKKN), B 3TUX Cryvasx crefyeT NoAaepxkaTb U YyCKOpUTb 3aTBepaeBaHve
LleMeHTa NyTéM ero CBETOBOro oTBepXaeHus. [Ina aToro pekoMeHayeTcs BpeMsi CBETOBOMN
3KCMo3nUMM Ana oaHoW noBepxHocTu nopsinka 20 cekyHA (puc. 7). [Ons npo3payHbix
mMaTtepvanos (Hanpumep, TOHKWIA CION Kepamukv, BpEMEHHbIe MaTepuanbl Ans KOPOHOK U
MOCTOBUAHbIX MPOTE30B) BO3MOXHO 3KCMOHMPOBAThL CBET CKBO3b 3TV MaTepuansl, Bpems
CBETOBOW 3KCNO3NLMM AN1si OAHONM NoBepxHOCTH yBenuumeaeTtcsa Ao 30 - 40 cekyHa.

BaxHble yka3zaHusi no obpabortke

B He obpabatbiBaiiTe v He noaBepranTe NECKOCTPYHOM 06paboTke NOBEPXHOCTL abaTMeHTa.
Mpy yaaneHun M3NULLIKOB LieMeHTa He MnoBpexaaTb HaxoAsalmecs nog HUM TUTaHOBble
NOBEPXHOCTW, N5t 9TOr0 PEKOMEHAYETCA NPUMEHSATb MHCTPYMEHTbI M3 Nnactmacch! (ckanep
ONS UMNNaHTaToB).

He octaBnaTtb n3nuLkn matepmana B NonocTu pta unu B 3yboaecHeson 6oposzake.

He npumeHaTb fobaBku, yMeHbLUaoLWmMe uKkcaumio.

He pekomeHayeTcs pyyHoii oT6Op 1 cMeluBaHUe KOMMOHEHTOB.

M3beratb KOHTaKTa OTAeNbHbIX KOMMNOHEHTOB C MOBEPXHOCTLIO KOXU UM CO CAIN3UCTLIMMU.
Vcnonb3oBath 3alMTHbIE NepyaTkn U oYku!

B oueHb peakux criydasx MOXeT BO3HWUKHYTb NOBbILLEHHAs YyBCTBUTENBHOCTL K implantlink®
semi Forte. [py NosiBNeHNn COOTBETCBYIOLLMX peakLuin criedyeT NpekpaTuTb NpUMeHeHne
implantlink® semi Forte.

Cobntofgatb Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTM, ONUCaHHbIE B CONPOBOAUTENBHOM NUCTE.
Heobxoaumo npoBepuTb KpenneHue npumMmepHo vepes 3 - 6 mecsueB. 3aTem YCTaHOBUTb
pecTaBpaumio Ha NOCTOSIHHOW UM CHOBA Ha BPEMEHHOWN OCHOBE.

MpuHATL BO BHMaHWe AaHHble nacnopTta 6e3onacHocTv matepuanal

puc. 5 =

Mcnonb3oBaTth TOMbKO Afsi CTOMATONONMYeCckuX Lienein 06yyeHHbIM NepcoHanom.

Camononumepusauus:

60 cekyHA. 5 - 6 MUHYT, BKTIoYast 2 - 3 MUHYTbI CTaaun reneobpas3oBaHm

Bpems 06paboTkm Bpewmsi 3aTBEpAeBaHus B NONOCTU pTa
CBeTooTBEpXAEHMNE:

npumMepHo
60 cekyHA. 20 cekyHA.
www.detax.de/en/
Bpems 06paboTku Bpewmsi implantlink/clip

3arBepaeBaHns

MHCprKLIMﬂ no NnpuMeHeHur

O6nactn
npuMeHeHUst

M BpemeHHoe KpenneHue
NPOBU30PHbIX Y MOCTOSIHHbBIX
pecTaBpauuin ¢ onopon
Ha UMNNaHTaThbl Ha
MNHOVBUAYAnbHbIX,
YMEHbLLUEHHbIX 1 HEGOMbLUNX
abaTtmeHTax

npOTMBOI'IOKa3aHMH.'
1 B o4eHb peakux cryyasx
implantlink® semi
Forte MOXeT BbI3blBaTb
ceHcnbunmsauuio.
[Mpu HacTynneHun
COOTBETCTBYHOLLMX peEaKLi
npumeHeHve implantlink®
semi Forte Heobxoaumo
npekpaTuTb.

TexHu4yeckune

AaHHble:

W O6BEM cmecu: 5 mn.
(«mini-mix»)

M JosunpoBka: 4:1

W LiBeT npoaykTa: ocHoBa:
6eno-onakoBbIn,
Karanusarop:
nonynpo3payHbii

N Bpems 3amelumBaHmn:
oTnagaet, «mini-mix»

M Bpems o6paboTku:
okoro 60 cekyHa.*

W leneo6pasHas cragus:
0KOIo 2 - 3 MUHYTHI.*
(MpaBunbHbI MOMEHT
ONs yoaneHus U3nuiiek
LemMeHTa)

W Bpems 3aTBepaeBaHua B
NnonocTu pra:
okono 5 - 6 MUHYT.*

1 Bpemsi 3aTBepaeBaHus
npu CBETOBOM
OTBEPXKAEHUM:
okoro 20 cekyHn
LSt OOHOW NMOBEPXHOCTH,
B 3aBUMCUMOCTU OT
npornyckaemocTu ceeTa

¥ TonwmHa cnos:
okono 10 um

M Npepen NnpoyYyHOCTH Ha
cxartume: okono 100 MPa

W O6pabotka:
npun 23 °C £ 2 °C, 50 £ 5%
OTH. BNaXHOCTW BO3AyXa

M XpaHeHue:

25°C

17°F  [—0
2°C N
36 °F s

* C MOMEHTa Havyarna cMeLUVBaHWs
npn 23° C +2 °C, 50 £ 5 % OTH.
BMaXHOCTW Bo3ayxa. Bbicokue
TemnepaTypbl COKpaLLaKoT,
HU3KVe TeMnepaTypbl 3amMmeansoT
yKasaHHOe Bpemsi.

Ungpopmaums no
3aKal3am:
implantlink® semi Forte
CraHgaptHas

ynakoBKa_ 03371
KapTpumku cuctemsl
«mini-mix, 5 mn.: 4:1
KaHtonu onsa cmeLwuvBaHus,
10 WTyK, KOPUYHEBLIE

implantlink® semi Classic
CraHgaprHas

ynakoBKa 03092
KapTpumxu cuctemsl
«mini-mix, 5 mn.: 4:1
KaHtonu gnsi cmelumBanus,
10 WwTyK, KOPUYHEBLIE



implantlink® semi Forte

Cemento temporaneo per restauri supportati da impianti, con

adesione rafforzata, a base di resina

Cemento per implantologia a doppia polimerizzazione, semidefinitivo, con adesione elevata e
resistenza alla compressione, particolarmente indicato per abutment individuali, con scarsa superficie
di adesione o diametro e lunghezza particolarmente ridotti. Resistenza di forma molto bassa e
conseguente spessore della pellicola estremamente ridotto. Elevata resistenza alla compressione
ed ermeticita della fessura marginale grazie a una struttura della resina non fragile, ad elevata
reticolazione. Nella fase elastica & possibile rimuovere facilmente il materiale in eccesso in grossi pezzi,
senza lasciare fastidiose particelle residue. | restauri cementati possono essere rimossi senza problemi
grazie alle caratteristiche di adesivita perfettamente calibrata. Indicato per qualsiasi combinazione
di materiali, privo di eugenolo, antibatterico, inodore e insapore.

1. Preparazione e pulizia degli abutment implan-

Fig. 5

tari e delle suc!oerfla interne del restauro

Verificare la precisione di adattamento e I'assenza di tensioni, I'occlusione ed i punti
di contatto prima di procedere all'inserimento. Prima della cementazione, sgrassare,
detergere (ad. es. con soluzioni alcoliche) e asciugare accuratamente abutment e sov-
rastruttura (Fig. 1).

2. Miscelazione e applicazione

L’erogazione avviene mediante il sistema mini-mix. Inserire il punzone nel corpo della
cartuccia. Svitare il tappo della cartuccia e rimuoverlo. Prima di inserire la cannula
di miscelazione erogare una piccola quantita di materiale fino a quando il cemento
fuoriesce in modo uniforme da entrambe le aperture (Fig. 2). Inserire la cannula di
miscelazione nelle apposite guide sulla cartuccia. Ruotare in senso antiorario per bl-
occare la cannula (Fig. 3). Prima di ogni applicazione erogare una piccola quantita e
gettarla. Grazie alla possibilita di regolare la pressione di eroga-zione, il cemento puo
essere dosato con precisione in base alle esigenze individuali. Far fuoriuscire il materiale
con pressione uniforme. Dopo |'uso, lasciare la cannula di miscelazione inserita nella
cartuccia, cometappo fino all’applicazione successiva.

3. Inserimento del restauro

Applicare uno strato sottile di implantlink® semi Forte sul lato interno della
sovrastruttura (Fig. 4). Subito dopo posizionare il restauro sugli abutment im-
plantari con una leggera pressione (Fig. 5), quindi premere con forza. Dopo circa
2-3 minuti, rimuovere il materiale in eccesso con uno strumento adeguato (Fig. 6).

4. Tempo di lavorazione | Fotopolimerizzazione

Il tempo di lavorazione a temperatura ambiente & di circa 60 secondi. La polimerizza-
zione a temperatura corporea richiede circa 5 - 6 minuti. Se € possibile un’esposizione
luminosa diretta, la fotopolimerizzazione puo favorire e accelerare in qualsiasi momento
la presa del cemento (zona marginale, materiale in eccesso). Si consiglia un tempo di
esposizione luminosa di 20 secondi per superficie (Fig. 7). In caso di ma-teriali traslucenti
(ad es. strati sottili di ceramiche, materiali per corone e ponti provvisori), I'esposizione
luminosa puo avvenire anche attraverso il materiale; in questo caso prolungare il tempo
di esposizione per superficie di circa 30 - 40 secondi.

Avvertenze importanti

Non fare scabro la superficie del pilastro, né trattarla alla sabbiatrice.

Durante la rimozione del materiale in eccesso, fare attenzione a non danneggiare le
superfici in titanio sottostanti; utilizzare eventualmente strumenti in plastica (raschietto
per impianti).

Non lasciare alcun residuo di materiale nella cavita orale o nel solco.

Non utilizzare additivi in grado di ridurre I'adesivita.

Si sconsiglia |'estrazione e la miscelazione manuale dei componenti.

Evitare il contatto dei singoli componenti con cute o mucose. Proteggersi gli occhi ed
usare guanti adatti!

In casi molto rari implantlink® semi Forte puo provocare una sensibilizzazione.
Qualora si verificassero reazioni corrispondenti, sospendere |'utilizzo di implantlink®
semi Forte.

Dopo circa 3 - 6 mesi si raccomanda di effettuare un controllo del fissaggio. Successi-
vamente, inserire il restauro in via definitiva oppure di nuovo provvisoriamente.
Attenersi alla scheda tecnica di sicurezza!

Esclusivamente per uso odontoiatrico da parte di personale specializzato.

Autopolimerizzazione:

60 sec. 5 - 6 min., incl. 2 - 3 min. di fase gel

Tempo di lavorazione Tempo di presa in bocca

Fotopolimerizzazione:

60 sec. ca. 20 sec.
) . . Ulteriori informazioni
Tempo di lavorazione Tempo di www.detax.de/en
presa implantlink/clip

Istruzioni per l'uso

Campo

d’impiego:

W Fissaggio temporaneo
di restauri provvisori e
permanenti supportati
da impianti su abutment
individuali, con diametro
e lunghezza ridotti

Contro-
indicazione:

M In casi molto rari
implantlink® semi
Forte puo causare
sensibilizzazione. In caso
di reazioni, sospendere
I'uso di implantlink®
semi Forte

Dati tecnici:

¥ Volume della miscela:
5 ml (mini-mix)

W Dosaggio: 4:1

H Colore del prodotto:
base: bianca-opaca
catalizzatore:
semitrasparente

B Tempo di miscelazione:
esente (Sistema mini-mix)

B Tempo di lavorazione:
60 sec.* circa

M Fase gel:
2 -3 min.* circa
(tempo per rimuovere
il materiale in eccesso)

B Tempo di presa
in bocca:
5 -6 min.* circa

B Tempo di presa con
fotopolimerizzazione:
20 sec. circa
per super-ficie, a
seconda della trasparenza

W Spessore pellicola:
10 pm circa

I Resistenza alla
compressione:
100 MPa circa

H Lavorazione:
A23°C+2°C,50+5%
umidita relativa

W Conservazione:

e
a

dall’inizio di miscelazione a
23 °C+2°C, 50 + 5% umidita
relativa. Temperature piu alte
abbreviano e temperature piu
basse allungano i tempi
indicati.

25°C
77°F
2°C

36 °F

*

Specifiche di
ordinazione:

implantlink® semi Forte
Confezione standard 03371
5 ml cartuccia mini-mix 4:1
10 cannule miscelazione
4:1, marrone

implantlink® semi Classic
Confezione standard 03092
5 ml cartuccia mini-mix 4:1
10 cannule miscelazione
4:1, marrone

implantlink® semi Xray
Confezione standard 02195
5 ml cartuccia mini-mix 4:1
10 cannule miscelazione
4:1, marrone

Cannule miscelazione 4:1
marrone, 25 pezzi 02591
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implantlink® semi Forte

implant destekli restorasyonlar icin yiiksek baglanma ézellikli
resinbazli, gegici yapistirma simani.

Yuksek baglanma ve basing dayanimi gosteren dual-curing, yari-kalici implant simani. Disuk
baglanma bdlgesine sahip ya da belirli bir sekilde klguk veya algak olan uyarlanmis abutmentlar igin
Ozel olarak formile edilmistir. Materyalin yliksek polimerize, esnek resin yapisi yuksek marjinal
baglanma ile kuvvet dayanimi getirir. Artiklar elastik fazdasinda blyuk parcalar halinde istenmeyen
partikiiller birakmadan temizlenebilir. Materyalin mikemmel dengelenmis baglanma 6zelliklerinden
dolayi bagli restorasyonlar hasar vermeden sokulebilir. Tim materyal kombinasyonlari igindir, Ojenol
icermez, antibakteriyel ve dogal koku ve tada sahiptir.

1. Restorasyonlarin implant abutmentlari ve i¢
ylizeylerinin hazirlanmasi ve temizlenmesi

Fit, okliizal ve proksimal temas noktalarini dikkatlice kontrol edin. Tim bitirme prosediir-
lerini tamamlayin. Hazirlanan abutmentlari temizleyin (6rnegin alkolli sollsyonlar)
ve kurulayin. Ust yapinin i¢ kisimlarinin temiz ve kuru oldugundan emin olun (Sekil 1).

Sekil 1

€

Sekil 2

45

Sekil 3

o

Sekil 4

2. Kanigtirma ve uygulama
Automix kanuli takmadan once materyal iki acikliktan diizgln bir sekilde gelinceye
kadar siringayi sikin (Sekil 2) Kartusun gévdesindeki itme aparatini yerlestirin.
Kartusun ucundaki koruma kapagini saat yoniniin tersine gevrilerek ¢ikarin ve karistirma
kanulinil takin. Kartus ve kandil Gzerindeki isaretlere dikkat edin. Saat yoninde
cevirerek yerine kilitleyin (Sekil 3). Materyalin diizgiin ve akiskan oldugunu kontrol
etmek igin materyali az miktar akitin. Materyalin gikisi igin basing dogru ayarlanmig
ise tek ve diizgiin dozaj saglanabilir. Diizenli bir basingla materyali gikarin. Kullanim
sonrasl, bir sonraki kullanima kadar simanin kurumasini engellemek icin karistirma
kanullinl kartustan ayirmayin.

3. Restorasyonun eklenmesi
implantlink® semi Forte’u ince bir tabaka halinde (st yapiya uygulayin (Sekil 4).
Restorasyonu dikkatlice implant abutment Gzerine hafif bir basing ile yerlestirin
(sekil 5), sonra sikica bastirin. Yaklasik 2-3 dakika sonra uygun bir el aleti ile fazlalik
materyali jel fazindayken temizleyin (Sekil 6)

4. Calisma siiresi/lsikla polimerize
Calisma stiresi oda sicakliginda yaklasik 60 saniyedir. Siman vicut sicakhginda
yaklasik 5 - 6 dakikada polimerize olur. Isikla polimerize sertlesme siresini kisaltir.
Isikla polimerizede (marjinal bélgei fazlalik materyal) her tabakada yaklasik 20 saniye
polimerize islemi ile basari saglanir (Sekil 7) Implantlink semi forte seffaf materyallerle
(6rnegin seramik gegici kron koprilerin ince tabakalari) kullanildiginda, her tabaka
icin 1s1kla polimerize suresini 30 - 40 saniyeye yUlkseltin.

Onlemler

Abutment ylizeyini pirizlendirmeyin ya da kumlamayin.

Fazlalik materyali temizlerken altta duran titanyum tabakaya zarar vermeyin.

Gerekirse plastik el aletleri kullanin (implant perio aleti).

Gingival sulcus ta ya da agizda siman artig1 birakmayin.

Baglanmayi azaltan katki maddeleri kullanmayin. Bu katki maddeleri implantlink semi

forte nin belirgin 6zelliklerini kontrolsiiz olarak azaltir.

Siman komponentlerini elle karistirmayin.

Karismamis komponentlerin deri yada mukozayla temasindan kagininiz. Koruyucu gozliik

ve eldiven takiniz!

Cok nadir durumlarda; implantlink® semi Forte hassasiyete sebep olabilir. Boyle bir

durum olustugunda, bu materyalin kullanimini durdurun. Madde guvenlik bilgi formunu

inceleyin.

B Dogal dis ve implant abutmentl hibrid restorasyonlarin yapistiriimasinda implantlink®
semi Forte kullanmayin.

W Sabitlemenin kontroll yakl. 3 - 6 ay sonra yapilmalidir. Akabinde restorasyon kalici veya
tekrar gegici olarak siniflandirilir,

B Emniyet veri sayfasini dikktatle okuyunuz!

( Sadece dig hekimligi kullanimi igin.

Sekil 5

Autopolimerizasyon:

60 sn 5 - 6 dakikadir, 2 - 3 dakika jel fazi dahil

Sekil 7

Calisma suresi Agizda sertlesme sdresi

Isikla polimerizasyon:

60 sn yaklasik 20 sn

Calisma siresi Sertlesme

suresi www.detax.de/en/

implantlink/clip

Kullanim Talimatlar

Kullanim

Bildirimi:

W Ayarlanmig, azaltiimis ve
kiiglk implant abutmentlari
Gzerindeki implant destekli
gegici ve kalici restorasyon-
larin gegici yapistiriimasi.

Kontrendikasyon:

M implantlink® semi Forte
cok nadir vakalarda hassa-
siyete sebep olabilir. Boyle
bir reaksiyon olusursa,
implantlink® semi Forte
kullanimina son verin.

Teknik Bilgi:

m Karigmis miktar:
5 ml (mini-mix)

M Karnistirma orani: 4:1

M Renk kodu:
Baz: beyaz-opak
Katalizor: yari-seffaf

M Karigitirma siiresi:
Yok: Automix (mini-mix)

M Galisma siiresi:
Yaklasik 60 saniye

W Jel Fazi:
Yaklasik 2 - 3 dakika
*(yerlestirme sirasinda
fazlalik materyalin
alinmasi igin)

M Agizda sertlesme siiresi:
Yaklasik 5 - 6 dakika*

M Isikla polimerizasyon ile
sertlesme siiresi:
Her tabaka igin
yaklasik 20 saniye

M Film kalinhg::
Yaklagik 10 pm

W Basing Dayanimi:
Yaklasik 100 Mpa

m Uygulama: 23°C +2°C/
73 °F £ 4 °F ‘' da,
50 + 5 % bagil nem

W Saklama:

25°C M/
<N
77°F — 9|
: "C%-
36 °F

* 23°C+2°C/7T3°F £4 °F,
50 + 5 % bagil nemde karistirma
baslangicindan itibaren; artan
sicaklik streleri hizlandirir, azalan
sicaklik yavaslatir.

Siparis Bilgisi:
implantlink® semi Forte
Standart paketleme 03371
5ml mini-mix 4:1 lik kartus

10 karigtirma kandili,
kahverengi

implantlink® semi Classic
Standart paketleme 03092
5ml mini-mix 4:1 lik kartus
10 karigtirma kanuld, kah-
verengi

implantlink® semi Xray
Standart paketleme 02195
5ml mini-mix 4:1 lik kartus
10 karigtirma kandili,
kahverengi

Karnistirma Kanili 4:1 02591
Kahverengi, 25 adet

monoprint supra
Silikon transfer
Standart paketleme
2x50 ml kartug

6 karistirma kanuld, yesil

02525



